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VIENNA INSURANCE GROUP

BENDROSIOS DRAUDIMO SALYGOS
Galioja nuo 2015 m. kovo 01 d.

1. SAVOKOS IR INTERPRETACIJA

1.1. Sutartyje bei Saliy, vykdant Sutartj, siun¢iamuose
tarpusavio praneSimuose vartojamos Zemiau i$ didzio-
sios raidés raSomos sgvokos turi Sutartyje apibréztg
reikSme ir/arba konkrety turinj bei yra atitinkamai aiski-
namos, jeigu kontekstas akivaizdZiai nereikalauja kitaip
irfar Sutartyje arba atitinkamuose Saliy praneSimuose
nenurodyta kitaip.

1.1.1. Apdraustasis — Sutartyje nurodytas fizinis asmuo,
kurio Draudimo rizika yra draudziama ir kurio gyvenime
atsitikus DraudZiamajam jvykiui Draudikas jsipareigoja
mokéti Draudimo iSmoka. Specialios salygos ar reika-
lavimai Apdraustajam gali bati numatyti Specialiosiose
sglygose. Tais atvejais, kai Draudéjas ir Apdraustasis
néra tas pats asmuo, Apdraustasis ar jo jstatyminis
atstovas privalo asmeniSkai pasiraSyti praSyma sudaryti
Sutartj arba Draudiko reikalavimu pateikti atskirg rasytinj
sutikima Sutarties sudarymui arba kitus reikalingus duo-
menis, informacijg, sutikimus ar patvirtinimus.

1.1.2. Asmens duomenys — Draudiko turimi Kliento as-
mens duomenys ir informacija, nepriklausomai nuo jy
formos ar turinio.

1.1.3. Asmens duomeny tvarkymas — bet kuris su As-
mens duomenimis atliekamas veiksmas nepriklausomai
nuo tam naudojamy priemoniy ar bady: rinkimas, uzra-
Symas, kaupimas, saugojimas, klasifikavimas, grupavi-
mas, jungimas, keitimas (papildymas ar taisymas), teiki-
mas, paskelbimas, prieigos suteikimas, perdavimas,
naudojimas, logines ir (arba) aritmetinés operacijos, pa-
ieSka, skleidimas, naikinimas ar kitoks veiksmas arba
veiksmy rinkinys.

1.1.4. Bendrosios draudimo sglygos — Sios bendrosios
Draudiko draudimo taisyklés, nustatancios pagrindinius
teisiniy santykiy tarp Draudiko ir Kliento principus, ben-
dras salygas visoms draudimo sutartims bei taikytinos
visoms Draudiko sitdlomoms draudimo rasims, jei ats-
kirose draudimo taisyklése ar sutartyse nenumatyta ki-
taip. Bendrosios draudimo sglygos taikomos Sutartims,
sudarytoms nuo jy jsigaliojimo dienos, o atskiru Draudiko
ir Draudéjo susitarimu - ir iki jy jsigaliojimo sudarytoms
Sutartims, bei visiems Draudiko Klientams, norintiems
sudaryti draudimo sutartj su Draudiku, jei nenumatyta
kitaip.

1.1.5. Draudéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris su-
daro Sutartj su Draudiku savo ar kito asmens naudai.
Specialis reikalavimai ar sglygos Draudéjui gali bati nu-
matyti atskirose Specialiosiose sglygose.

1.1.6. Draudikas — Compensa Life Vienna Insurance
Group SE, veikiantis per Compensa Life Vienna Insu-
rance Group SE Lietuvos filialg, ar jo teisiy ar pareigy
igijéjas ar peréméjas (jei taikoma).

1.1.7. Draudimo apsauga — Draudiko jsipareigojimas
sumokéti Naudos gavéjui Draudimo iSmoka Sutartyje
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nustatytomis saglygomis ir tvarka jvykus Draudziamajam
jvykiui. Konkreti Draudimo apsauga jsigalioja Draudimo
laikotarpio pirmajg dieng 0.00 valandg, bet ne anksciau
kaip kitg dieng po pirmos ar visos Draudimo jmokos su-
mokeéjimo, bei galioja iki paskutinés Draudimo laikotarpio
dienos arba Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo kitais
pagrindais dienos 24.00 valandos. Specialios saglygos ar
reikalavimai Draudimo apsaugai gali bati numatyti Spe-
cialiosiose saglygose.

1.1.8. Draudimo iSmoka — jvykus Draudziamajam jvy-
kiui Draudiko pagal Sutartj mokama pinigy suma, kurios
konkretus dydis apskaiCiuojamas ir iSmokamas vado-
vaujantis Bendryjy draudimo salygy bei Specialiyjy
salygy nustatyta tvarka ir terminais ir/arba kita su Sutar-
timi susijusiiSmoka.

1.1.9. Draudimo jmoka — Draudéjo Draudikui pagal Su-
tartj mokeétina pinigy suma, kurios dydis ir mokejimo ter-
minai nurodyti Draudimo liudijime (polise). Draudikas turi
teise nustatyti minimalias Draudimo jmokas.

1.1.10. Draudimo laikotarpis — konkreciu terminu api-
bréZtas bei Sutartyje numatytas laikotarpis, kuriuo galio-
ja Draudiminé apsauga. Specialios salygos ar reikalavi-
mai Draudimo laikotarpiui gali bati numatyti Specialiosio-
se sglygose.

1.1.11. Draudimo liudijimas (polisas) — dokumentas,
patvirtinantis Sutarties sudaryma ir jos salygas, bei is-
duodamas Draudiko nustatyta tvarka ir terminais suda-
rant Sutartj ir/arba kei€iant jos saglygas. I1Sdavus naujg ar
vélesnj Draudimo liudijima (polisa), pries tai iSduoti tos
pacios Sutarties Draudimo liudijimai (polisai) tampa
negaliojanciais.

1.1.12. Draudimo rizika — tikimybé Draudziamajam jvy-
kiui jvykti.

1.1.13. Draudimo suma — Draudimo liudijime (polise)
nurodyta maksimali pinigy suma, kuria draudziami
turtiniai interesai ir kurig Draudikas jsipareigoja iSmokeéti
jvykus Draudziamajam jvykiui. Draudimo suma susideda
i Fiksuotos draudimo sumos ir/arba Sukauptos sumos,
priklausomai nuo pasirinkto Draudimo sumos varianto
(variantas A arba variantas B). Saglygos ar reikalavimai
Draudimo sumai, Draudimo sumos apskaiciavimo ir is-
mokéjimo tvarka numatomi Specialiosiose salygose.
Draudikas turi teise nustatyti minimalias ir maksimalias
Draudimo sumas.

1.1.14. Draudimo taisyklés — Bendrosios draudimo
salygos ir/arba Specialiosios sglygos arba individualios
draudimo sutarties sglygos.

1.1.15. Draudziamasis jvykis — konkreciose Specialio-
siose salygose ir/arba Draudimo liudijime (polise) numa-
tytas jvykis, kuriam jvykus Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais Draudikas moka Draudimo iSmoka, taCiau bet
kuriuo atveju Draudziamuoju jvykiu gali bati pripazintas
tik toks jvykis, kuris jvyko po Sutarties jsigaliojimo
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momento ir Draudimo apsaugos galiojimo metu, bei kuris
néra Nedraudziamasis jvykis pagal Sutartj. DraudZiama-
sis jvykis privalo bati pagrjstas tinkamais jrodymais ir
Draudikui priimtinos formos ir turinio dokumentais.

1.1.16. E-life — elektroniné sistema, kurios naudojimo
tvarka ir sglygos yra nustatyti Draudiko bei kuri skirta ap-
sikeitimui informacija ir/ar praneSimais (kurie suprantami
kaip pareiSkimai, ataskaitos, praSymai, nurodymai,
uzklausimai ar kita valios iSraiSkos forma) tarp Draudiko
ir Draudéjo. E-life sistemoje Draudéjas yra identifikuoja-
mas ir jo tapatybé nustatoma pagal jam asmeniskai su-
teiktas atpazinimo priemones ir/farba naudojant kitus
saugius elektroninius kanalus.

1.1.17. Fiksuota draudimo suma — Draudimo sumos
dalis, kuri nustatoma Draudéjo pasirinkimu kaip konkreti
piniginé suma. Fiksuota draudimo suma naudojama ap-
skaiciuojant Draudimo iSmokos Apdraustojo mirties atve-
ju dydj priklausomai nuo pasirinkto Draudimo sumos
varianto (variantas Aarba variantas B).

1.1.18. Investicinio draudimo sutarCiy administravi-
mo tvarka — Draudiko interneto puslapyje bei Klienty
aptarnavimo padaliniuose vieSai skelbiama Draudiko
nustatyta investicinio draudimo rasiy sutarciy adminis-
travimo tvarka. Draudikas turi teise vienaSaliSkai keisti
Investicinio draudimo sutarciy administravimo tvarka joje
ir/ar Bendrosiose draudimo sglygose nustatyta tvarka.

1.1.19. ISperkamoji suma — Sukauptos sumos dalis, ku-
ri iSmokama Sutarties nutraukimo ar dalinio pinigy atsi-
emimo atveju ar kitais Specialiosiose sglygose ar taiky-
tinoje teiséje numatytais atvejais. ISperkamoji suma
apskaiCiuojama pagal Sutarties salygas ir atitinkamas
aktuarines taisykles.

1.1.20. Ypatingi asmens duomenys — Asmens duo-
menys, susije su fizinio asmens rasine ar etnine kilme,
politiniais, religiniais, filosofiniais ar kitais jsitikinimais,
naryste profesinése sajungose, sveikata, lytiniu gyve-
nimu, taip patinformacija apie asmens teistuma.

1.1.21. Kainynas — Specialiosiose sglygose numatytas
irlarba Draudiko interneto puslapyje bei Klienty aptarna-
vimo padaliniuose vieSai skelbiamas Draudiko nustatyty
Mokesciy, kity privalomy mokéjimy ar Draudiko teikia-
moms paslaugoms, sidlomoms draudimo rasims taiky-
tiny finansiniy sglygy savadas ar jo dalis. Draudikas turi
teise vienaSaliSkai keisti Kainyng Bendrosiose draudimo
salygose nustatyta tvarka.

1.1.22. Karas ir nepaprastoji padétis — karas ar pagal
pobadj karui artimi veiksmai, nepriklausomai nuo jy
formos ir nuo to, ar karas oficialiai paskelbtas ar ne, o
taip pat kariniy pajégy jsiverzimas ar panasus kariniai
veiksmai, karinés valdZios jvedimas, maistas, masinés
riausés, pilietiniai neramumai, kariniy ginkly panaudo-
jimas, okupacija, revoliucija, pilietiniai karai, sukilimai,
valstybiniai perversmai, apsiaustis, karinés padeéties ar
ypatingosios padéties paskelbimas ar bet kokie Kiti
jvykiai ar aplinkybés, salygojantys nepaprastaja padét;.

1.1.23. Karo tarnyba — Apdraustojo dalyvavimas tarp-
tautinése ar kitokiose karinése ar gynybos operacijose,
pratybose, misijose, taip pat pasirengimas joms pri-
valomosios karo tarnybos, profesinés karo tarnybos,

kariiiny tarnybos, savanoriSkos karo tarnybos ar kitos
karo prievolininky tarnybos metu.

1.1.24. Kaupimo laikotarpis — Sutartyje nurodytas lai-
kotarpis, kurio metu Draudéjas moka Draudimo jmokas
tikslu kaupti ir/ar investuoti léSas.

1.1.25. Klientas —fizinis ar juridinis asmuo ar jy atstovas,
jskaitant Draudéja, Apdraustajj, Naudos gavéja, kurie
naudojasi, naudojosi Draudiko paslaugomis ar isSreiSké
atitinkama susidoméjima ar ketinima.

1.1.26. Mokesciai — su Sutarties sudarymu, vykdymu ar
nutraukimu susije Draudiko nustatyti bei Sutartyje ir/arba
Kainyne nurodyti mokesciai, kuriuos Draudéjas jsiparei-
goja sumokeéti Sutartyje numatyta tvarka ir terminais. Mo-
kesciai iSskaiCiuojami iS Sukauptos sumos. Mokesciy
radys: rizikos, valdymo ir papildomy paslaugy Mokesciai.

1.1.27. Naudos gavéjas — Sutartyje nurodytas arba
Draudéjo, o Sutartyje nustatytais atvejais ir Apdraustojo,
paskirtas fizinis arba juridinis asmuo, kuris jgyja teise |
Draudimo iSmoka arba jos dalj jvykus DraudzZiamajam
jvykiui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Specialls
reikalavimai ar sglygos Naudos gaveéjui gali bati numatyti
atskirose Specialiosiose salygose.

1.1.28. NeatSaukiamas naudos gavejas — Naudos ga-
véjas, kuris negali bati vienaSaliskai, be paties Naudos
gavejo, 0 Sutartyje nustatytais atvejais ir Apdraustojo,
sutikimo, Draudéjo atSauktas ar pakeistas.

1.1.29. Nedraudziamasis jvykis — Specialiosiose saly-
gose ir/arba Draudimo liudijime (polise) numatytas jvykis
ar aplinkybés, kuriems jvykus Draudikas nemoka Drau-
dimo iSmokos.

1.1.30. Papildomas draudimas — susitarimas dél papil-
domy Draudimo apsaugy, kuris galioja tik kartu su pa-
grindine gyvybés draudimo sutartimi ir kuriy sglygas nus-
tato atitinkamos Specialiosios sglygos.

1.1.31. Pasitlymas — salygos, kuriomis Draudikas sutin-
ka sudaryti Sutartj.

1.1.32. Pavojingi laisvalaikio uzsiémimai — vienkarti-
nis ar nuolatinio pobddZio dalyvavimas rizikinguose
sporto ar laisvalaikio renginiuose ir/ar uzsiémimuose ir/ar
varzybose (jskaitant, bet neapsiribojant, Suoliais su
guma; kovinemis sporto Sakomis; kalny slidingjimu;
alpinizmu; skraidymu parasparniais, skraidykleémis, oro
balionais ar nelicencijuotomis oro transporto priemo-
némis; paraSiutizmu; speleologija; raftingu; giluminiu
nardymu; buriavimu; jégos aitvarais; BMX bei kalny
dvira€iy sportu; vaziavimu plaukianciomis, vaZiuojan-
ciomis, ledu slystan¢iomis konstrukcijomis, traukiamo-
mis aitvary ar buriy, vandens motociklais; vaziavimu mo-
torinémis transporto priemonémis varzyboms, lenkty-
néms ar ekstremalaus vairavimo treniruotéms specialiai
jrengtomis ir/arba pritaikytomis trasomis, bekelémis ar
dalyvavimu varzybose, lenktynése ar ekstremalaus
vairavimo treniruotése ir pan.).

1.1.33. Pra8ymas — Draudéjo ir Apdraustojo tinkamai
uzpildytas bei pasiraSytas Draudiko nustatytos formos ir
turinio praSymas sudaryti ir/ar pakeisti Sutarties sglygas
bei kartu su juo pateikiami dokumentai.
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1.1.34. Profesionalus sportas —individualus ar kolekty-
vinis dalyvavimas bet kokios sporto Sakos profesiona-
laus pobldzio atitinkamos sporto sgjungos organizuo-
tose Salies ar tarptautinése rungtynese, zaidynese,
turnyruose, treniruotése ar pan., o taip pat tie atvejai, kai
Apdraustasis gauna tam tikrg atlygj uz uzsiémima sportu
(pvz. atlygis pagal darbo ar civiline sutartj, stipendija,
dienpinigiaiirt.t.).

1.1.35. Radiacija — radioaktyvus spinduliavimas, uzters-
tumas arba apnuodijimas (intoksikacija), branduolinés
reakcijos ar branduolinés energijos poveikis, o taip pat
dél neteisétas branduolinio ginklo panaudojimas.

1.1.36. Specialiosios salygos — sudétiné Sutarties da-
lis, nustatanti konkrecios Draudiko sidlomos draudimo
raSies ir/ar Papildomo draudimo taisykles, salygas, ter-
minus ir reikalavimus.

1.1.37. Sukaupta suma — konkrec€ios Sutarties piniginé
verte, kuri tam tikru momentu apskaiciuojama pagal
Sutarties sglygas ir atitinkamas aktuarines taisykles.

1.1.38. Sutartis — draudimo sutartis, sudaryta tarp
Draudiko ir Draudeéjo, pagal kurig Draudikas jsipareigoja
uz Sutartyje numatyta atlygj bei joje nustatyta tvarka
sumokeéti Draudéjui arba Naudos gavéjui Draudimo
iSmoka, jvykus DraudZiamajam jvykiui. Sutartis susideda
iS5 neatskiriamy jos daliy: Draudimo liudijimo (poliso),
Specialiyjy salygy, Bendryjy draudimo salygy, Draudiko
akceptuoto Prasymo, Pasillymo (jei jis pateiktas raSytine
forma), Kainyno, Investicinio draudimo sutarc€iy adminis-
travimo tvarkos, salygy ar reikalavimy, iSdéstyty kituose
su draudimo sutartimi susijusiuose ar Saliy atskirai suda-
rytuose dokumentuose (pvz. apklausy anketose, indivi-
dualiose ar specialiosiose saglygose) su visais jy priedais
ir esamais ar basimais atitinkamy dokumenty ar jy dalies
pakeitimais bei papildymais, jskaitantir naujg redakcija.

1.2. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali tureti
daugiskaitos reikSme ir atvirksciai, jei kontekstas akivaiz-
dziai nereikalauja kitaip.

1.3. Sutartyje antrastés ir paantrastés yra naudojamos tik
patogumo tikslais ir neturi jtakos aiskinant ja.

1.4. Nuorodos Sutartyje j bet kokig sutartj ar dokumenta
reiSkia nuorodas ir j jy pakeitimus, papildymus ar naujg
redakcija.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS
2.1. Draudimo objektas

Draudimo objektas yra turtinis interesas, nurodytas kon-
kreCiose Specialiosiose saglygose ir susijes su Apdraus-
tojo gyvenimo trukme ir/arba sveikata, ir/arba kapitalo
kaupimu.

2.2. Sutarties salygos

2.2.1. Bendrosios draudimo sglygos nustato bendrasias
Sutarties salygas. Specialiosios Sutarties salygos, ku-
rios priklauso nuo draudimo rasies ypatumy, yra numa-
tytos atitinkamose Specialiosiose salygose. Draudimo
liudijime (polise) detalizuotos ir patvirtinamos konkrecios

Sutarties saglygos, jskaitant, bet neapsiribojant, Draudi-
mo apsauga, draudimo techniniais duomenimis ar skai-
Ciavimais, papildomomis ar individualiai tarp Saliy sutar-
tomis saglygomis.

2.2.2. Bendrosios draudimo salygos, Specialiosios
salygos, Kainynas, Investicinio draudimo sutarciy admi-
nistravimo tvarka yra skelbiami vieSai Draudiko interne-
tiniame puslapyje bei su jais galima susipaZzinti Draudiko
Klienty aptarnavimo padaliniuose.

2.2.3. Draudimo apsauga pagal Sutartj galioja Lietuvos
Respublikoje ir uz jos riby, jei Sutartyje nenumatyta ki-
taip.

2.2.4. Kiekviena Sutarties salyga yra atskirtina ir atskira
viena nuo kitos, ir jeigu bet kuriuo metu paaiskeéja, kad
kurios nors sglygos yra ar tampa negaliojan¢iomis, netei-
sétomis ar nejgyvendinamomis, tai jokiu bddu nepa-
veikia ir nedaro negaliojanciomis likusiy Sutarties salygy,
o tokios netinkamos salygos nedelsiant turi bati Saliy
raSytiniu susitarimu pakeistos naujomis, kurios baty
artimiausios pagal prasme, tikslus ir turinj pakeistosioms.

2.3. Sutarties galiojimas, aiSkinimas ir taikymas

2.3.1. Sutartis jsigalioja Draudimo laikotarpio pirmaja
dieng, bet ne anksciau kaip kitg dieng po pirmos ar visos
Draudimo jmokos sumokéjimo.

2.3.2. Sutartis pasibaigia:

2.3.2.1. pasibaigus Sutartyje numatytam Draudimo
laikotarpiui;

2.3.2.2. jei Draudimo laikotarpiu mirSta Apdraustasis,
kurio gyvybé draudzZiama,;

2.3.2.3.i8mokéjus visas Draudimo iSmokas;

2.3.2.4. mirus Draudéjui fiziniam asmeniui ar pasibaigus
Draudéjui juridiniam asmeniui, jei nera jy teisiy ir pareigy
perémejo;

2.3.2.5. Sutartyje ar taikytinoje teiséje numatytais atve-
jaisir tvarka nutraukus Sutartj;

2.3.2.6. jei yra kiti taikytinos teisés nustatyti prievoliy pa-
sibaigimo pagrindai.

2.3.3. Tais atvejais, kai Sutartyje yra neatitikimy ir/ar
prieStaravimy tarp atskiry jos daliy, Sutarties salygos ir
terminai nustatomi ir aiSkinami vadovaujantis taisykle,
pagal kurig pirmenybe turi pirmesniame dokumente is-
deéstytos sglygos ir terminai prieS numatytuosius paskes-
niame dokumente tokia eilés tvarka: Draudimo liudijimas
(polisas), Pasillymas (jei jis pateiktas raSytine forma),
Pradymas, Kainynas, Investicinio draudimo sutarciy ad-
ministravimo tvarka, Specialiosios sglygos, Bendrosios
draudimo sglygos.

2.3.4. Jei Draudimo liudijimas (polisas) neatitinka Drau-
deéjo rasSytinio PraSymo turinio, o Sutartis buvo sudaryta
akceptuojant PraSyma sudaryti Sutartj, pirmenybé sutei-
kiama Draudéjo raSytiniam PraSymui, jei Draudéjas néra
akivaizdziai iSreiSkes sutikimo dél pakeisty ir/ar kitokiy
Sutarties salygy.
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2.3.5. Jei duomenys ir/ar sglygos Draudimo liudijime
(polise) skiriasi nuo pateiktyjy Draudiko Pasildlyme, tai
duomenys ir/ar sglygos nurodytos Draudimo liudijime
(polise) laikytini(-os) teisingais ir tiksliais.

3.KLIENTO IDENTIFIKAVIMAS

3.1. Klientas ar jo atstovas privalo pateikti Draudiko rei-
kalaujamus, pastarajam priimtinos formos ir turinio bei
atitinkancius taikytinos teisés reikalavimus duomenis bei
dokumentus, patvirtinancius Kliento:

3.1.1.fizinio asmens ar jo atstovo asmens tapatybe;

3.1.2. juridinio asmens registravimo duomenis, doku-
mentus, patvirtinancius juridinio asmens teise sudaryti
atitinkamus sandorius su Draudiku;

3.1.3. fizinio ar juridinio asmens atstovo jgalinimus pat-
virtinan€ius dokumentus bei jy tapatybés identifikavimo
dokumentus;

3.1.4. kitus Draudiko ar taikytinos teiseés nustatytus do-
kumentus ar duomenis, susijusius su Sutarties sudary-
mu, vykdymu ar nutraukimu bei pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencijos ir mokesciy teisés reikalavimy
vykdymu.

3.2. Draudiko ir/ar Sutarties nustatytais atvejais, Klientas
gali bati identifikuojamas Draudikui priimtinais saugiais,
sertifikuotais elektroniniais kanalais, E-life ar kita Drau-
dikui priimtina elektronine priemone.

3.3. Draudikas turi teise reikalauti, kad fizinis asmuo
(jskaitant, bet neapsiribojant Draudéju ir Apdraustuoju)
sudaryty ir/ar pasiraSyty Sutartj, su ja susijusj bet kokj
dokumentg ar sandorj asmeniskai.

3.4. Draudikas turi teise nepriimti atstovavimo doku-
mento, kuriame néra aiskiai ir nedviprasmiskai iSreikSta
atstovavimo teisé ar jgalinimai dél atitinkamy sandoriy
sudarymo, vykdymo ir pan.

3.5. Klientas jsipareigoja informuoti Draudikg apie jam
pateikty bet kokiy identifikavimo ir/ar atstovavimo doku-
menty pasikeitimus, negaliojimg ar jy pasibaigima kitais
pagrindais per protinga termina. PrieSingu atveju, Drau-
dikas turi teise remtis dokumentais ir duomenimis véliau-
siai pateiktais jam tokiu tikslu.

4. IKISUTARTINIAI SANTYKIAI

4.1. Prie$ sudarydamas Sutartj Draudéjas turi teise bei
privalo susipazinti su Bendrosiomis draudimo salygomis,
Specialiosiomis saglygomis, Kainynu, Investicinio drau-
dimo sutarciy administravimo tvarka (jei taikoma) ir kito-
mis su Sutarties sudarymu, vykdymu ir nutraukimu susi-
jusiomis sglygomis, reikalavimais bei kita reikSminga
informacija. Atitinkamai Draudéjas turi teise gauti iS
Draudiko visg auksciau nurodytg informacija.

4.2. Draudéjas privalo suteikti Draudikui iSsamia, tikslig,
pilng ir teisinga informacija apie Apdraustojo sveikatos
bidkle, sveikatos tikrinimo rezultatus bei kitg su Draudimo
rizika susijusiag informacija.

4.3. Draudikas jsipareigoja:

4.3.1. supazindinti Draudéjg su Bendrosiomis draudimo
salygomis, Specialiosiomis salygomis, Kainynu, Investi-
cinio draudimo sutar€iy administravimo tvarka (jei taiko-
ma) ir kitomis su Sutarties sudarymu, vykdymu ir nutrau-
kimu susijusiomis salygomis, reikalavimais bei kita reiks-
minga informacija;

4.3.2. teikti Draudéjui konsultacijas, susijusias su Sutar-
timi;

4.3.3. rastu suteikti Draudéjui esmine informacija, kurig
Draudikas privalo suteikti Draudéjui pagal taikyting teise.

4.4. Draudikas turi teise atsisakyti sudaryti draudimo
sutartj nenurodydamas to priezasciy.

5. DRAUDIMO SUTARTIES SUDARYMAS

5.1. Draudéjas gali sudaryti Sutartj dél savo arba dél kito
asmens turtiniy interesy.

5.2. Prie$ sudarant Sutartj su Draudiku yra iSsiaiSkina-
mas ir nustatomas Kliento poreikis atitinkamam san-
doriui.

5.3. Klientas, norintis sudarytj Sutartj su Draudiku yra
supazindinamas su Bendrosiomis draudimo sglygomis,
Specialiosiomis saglygomis, Kainynu, Investicinio drau-
dimo sutarCiy administravimo tvarka ir gauna jy kopija,
taip pat jam suteikiama visa su atitinkamos Sutarties
sudarymu ir vykdymu susijusi esminé informacija (jskai-
tant, bet neapsiribojant informacija apie Draudika,
Sutarciai taikytina teise, Draudimo jmokas, Draudimo
iSmokas, jy apskaiciavimo ir mokéjimo tvarkas, galimus
Draudimo rizikos padidéjimo atvejus, taikytinus Mo-
kescius, taikytinos teisés nustatyta bei valstybés taikomag
draudimo sutarCiy apmokestinimo tvarkag, Sutarties
nutraukimo pagrindus, tvarkg ir pasekmes, ir pan.) bei
kita taikytinos teisés nustatyta Draudeéjui privaloma su-
teikti informacija.

5.4. Sutartis sudaroma Draudikui akceptuojant Draudéjo
PraSyma, pateiktg Draudikui, arba Draudéjui akceptuo-
jant Draudiko Pasitlymag sudaryti Sutartj jame nurody-
tomis salygomis.

5.5. Bet kuriuo atveju, Draudéjas ir Apdraustasis (jei jis
néra Draudéjas) ar jstatyminis Apdraustojo atstovas, jei
del amziaus Apdraustasis negali to atlikti, norintis su-
daryti Sutartj, turi tinkamai uzpildyti Draudiko nustatytos
formos PraSyma, apklausos anketa, sveikatos anketa ir
kitus susijusius dokumentus, reikalingus Draudimo rizi-
kos jvertinimui, bei juos pateikti Draudikui.

5.6. PraSymo pateikimas nejpareigoja Draudiko sudaryti
Sutartj.

5.7. PraSymas galioja 30 (trisdeSimt) dieny nuo jo su-
raSymo dienos.

5.8. Draudiko Pasitlymas galioja 30 (trisdeSimt) dieny
nuo jo iSleidimo dienos, jei Pasitlyme nenurodyta kitaip.
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5.9. Pateikus PraSyma sudaryti Sutart] ir/arba Sutarties
galiojimo metu Draudikas turi teise praSyti pateikti
papildomag informacijg apie Apdraustojo sveikatos bakle,
Draudéjo ir Apdraustojo finansine padeétj ar Kkitus
duomenis, svarbius jvertinant Draudimo rizikg bei
Draudéjo ir/ar Apdraustojo galimybes vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ar reikalaujamus pagal
taikyting teise. Draudéjas ir Apdraustasis privalo suteikti
iSsamia, teisingg ir visa Draudiko reikalaujamg infor-
macija.

5.10. |vertines pateikta PraSyma kartu su susijusiais
dokumentais, sveikatos tikrinimo rezultatus bei kitg
informacija, Draudikas atlieka rizikos vertinimg bei
pateikia Pasillyma iSdéstydamas salygas, kuriomis jis
sutinka prisiimti Draudimo rizikg ir sudaryti Sutart].
Draudikas, atsizvelges | Draudimo rizikg, Sutarties
sudarymo ir vykdymo iSlaidas, gali sidlyti Draudéjui
sudaryti sutartj kitomis, nei nurodyta Prasyme, salygomis
(nustatant maZesne Draudimo suma, didesne Draudimo
jmoka, trumpinant Draudimo laikotarpj, sidlant kitg
draudimo rasjarkt.).

5.11. Gaves iS Draudiko Pasitlyma, jei jis jam priimtinas,
Draudéjas sumoka pirmaja ar visg Draudimo jmoka ir
Sutartis laikoma sudaryta bei visos jos salygos Saliy
sulygtos ir patvirtintos nuo pirmos Draudimo jmokos
gavimo dienos, kuri nustatoma Siy Bendryjy draudimo
salygy 7.7. punkte numatyta tvarka.

5.12. Po pirmos ar visos Draudimo jmokos gavimo per
deSimt darbo dieny Draudikas iSduoda Draudeéjui
Draudimo liudijima (polisa).

5.13. Draudéjas privalo informuoti Apdraustajj ir Naudos
gaveja apie sudarytg ir/ar pakeista, papildytg Sutartj bei
tinkamai supazindinti su jos salygomis, o taip pat uz-
tikrinti ir garantuoti, kad Apdraustasis ar Naudos gaveéjas
tinkamai ir laiku vykdys visas Sutarties sglygas ir reika-
lavimus.

5.14. Praradus Draudimo liudijimg (polisg), Draudikas
Draudéjo praSymu iSduoda jam Draudimo liudijimo (po-
liso) dublikatg sumokéjus Kainyne numatyta atitinkama
mokestj.

6. SVEIKATOS TIKRINIMAS

6.1. Sudarant Sutartj, didinant Draudimo suma, ilginant
Draudimo laikotarpj, sudarant Papildomo draudimo
sutartj, paaiskéjus naujoms aplinkybéms ar faktams,
susijusiems su Apdraustojo sveikata, tais atvejais, kai
pagal turimus duomenis néra galimybes tiksliai nustatyti
DraudZiamojo jvykio metu patirto sveikatos budklés
sutrikimo ar kitais atvejais Draudikas turi teise reikalauti
Apdraustojo sveikatos patikrinimo Draudikui priimtinoje ir
jo nurodytoje medicinos jstaigoje ir/ar atitinkamo
medicinos eksperto iSvados. Draudikas apmoka
Apdraustojo sveikatos tikrinimo iSlaidas, jei tokio
tikrinimo Draudikas reikalauja prie$ sudarant Sutartj bei
jei kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.2. Draudikas turi teise patikrinti Apdraustojo sveikatos
blkle teikdamas atitinkamus paklausimus medicinos
jstaigoms prie$ sudarant Sutartj bei visu jos galiojimo
laikotarpiu, pvz. tiriant DraudZiamayjj jvykj, kei¢iant Sutar-

ties salygas ir pan. Jei Draudikas negauna reikalautos
informacijos apie sveikatos budkle, Draudéjas arba Ap-
draustasis privalo patys pateikti Draudikui atitinkamus
duomenisir/ar dokumentus.

7.DRAUDIMO ]MOKOS

7.1. Draudimo jmoka nustatoma Draudéjo ir Draudiko
susitarimu. Draudimo jmoka nustatoma atsizvelgiant |
pageidaujamg sukaupti sumg bei pasirinktg Draudimo
sumg. Draudimo jmoka priklauso nuo Mokesciy, Ap-
draustojo Draudimo rizikos vertinimo, pasirinkty Draudi-
mo apsaugy, Draudimo laikotarpio ir pan.

7.2. Draudimo jmoka, pagal susitarimg su Draudiku, gali
bati mokama kaip vienkartiné jmoka arba periodiné:
kartg metuose, kartg per puse mety, kartg per ketvirtj,
kas ménes;j.

7.3. Mokédamas didesnes ar mazesnes nei Draudimo
liudijime (polise) nurodytas Draudimo jmokas bei kitais
nei nurodyta terminais, Draudéjas gali sukaupti didesne
arba mazesne Sukauptg suma.

7.4. Sudarydamas Sutartj, Draudéjas gali pasirinkti pra-
dine Draudimo jmoka, kuri mokama tik vieng kartg kartu
su pirmaja periodine Draudimo jmoka.

7.5. Draudimo jmoka mokama Draudikui sudarant tiesio-
ginio debeto ar panaSaus pobddZio sutartj, pateikiant
atskirg sutikimg 1éSy nuraSymui tiesioginio debeto ar
daugkartinio/nuolatinio pavedimo badu, mokéjimo
pavedimu ar kitu Draudikui priimtinu badu.

7.6. Mokant Draudimo jmoka batina nurodyti Sutarties
numerj, pirmos Draudimo jmokos atveju - Pasidlymo nu-
merj ar kitus Draudiko reikalaujamus rekvizitus Drau-
dimo jmokai tinkamai nustatyti ir priskirti konkreciai
Sutarciai. Draudéjas yra atsakingas uz Draudimo jmoky
mokéjimg vadovaujantis Sutarties sglygomis. Jei Drau-
dikas negali nustatyti, uz kurig Sutartj Draudimo jmoka
sumoketa, tai Draudimo jmoka néra laikoma sumokéta
iki tol, kol Draudikas nenustaté, pagal kurig Sutart]
Draudimo jmoka buvo sumokéta.

7.7. Draudimo jmokos sumokéjimo data laikoma:

7.7.1. tinkamai identifikuotos Draudimo jmokos nuraSy-
mo nuo Draudéjo sagskaitos banke diena, jei jmoka nura-
Soma Draudiko pareikalavimu nuo Draudeéjo saskaitos
banke (tiesioginis debetas, daugkartinis/nuolatinis pave-
dimasirpan.);

7.7.2. ta diena, kai Draudikas nustaté pagal kurig Sutartj
netinkamai identifikuota Draudimo jmoka buvo sumokéta
ir priskyré ja prie atitinkamos Sutarties;

7.7.3. tinkamai identifikuotos Draudimo jmokos jskai-
tymo | Draudiko banko sgskaitg diena mokant visais
kitais Draudikui priimtinais badais.

7.8. Draudéjas turi teise laisvai keisti Draudimo jmoky
dydj ir jy mokéjimo periodiskuma, jei metiné Draudimo
jmoky suma didéja ne daugiau kaip 5 kartus, palyginus
su Draudimo liudijime (polise) numatyta Draudimo jmoky
suma. Kitais atvejais atitinkamam pakeitimui reikalingas
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iSankstinis Draudiko sutikimas ir Draudikas turi teise ne-
priimti Draudimo jmokos, neatitinkancios Siame punkte

numatyty salygy.

7.9. Draudimo jmokas uz Draudeéjg gali mokéti kiti as-
menys, nejgydami jokiy teisiy j Sutartj ar sumokeétas
Draudimo jmokas.

7.10. Jei pirma Draudimo jmoka gaunama po Pasitlymo
galiojimo termino pabaigos, Draudikas turi teise
vienasaliSkai atitinkamai pakeisti Draudimo apsaugos
termino pradzia, rizikos Mokesciy dydj, Draudimo
jmokos dydj ir/ar prognozuojama Sukauptos sumos dyd]
irlar kitas su pavéluotu Draudimo jmokos gavimu
susijusias Sutarties salygas informuodamas apie tokius
pakeitimus Draudéja ir, jei reikia, reikalauti pateikti naujg
sveikatos anketos ar kitus dokumentus, atlikti naujg
sveikatos tikrinima, vykdyti naujg Draudimo rizikos
vertinimg. Jei dél aukSCiau nurodyty aplinkybiy
pasikeisty Draudimo jmokos dydis ir Draudéjas turéty
sumokéti papildomag Draudiko nurodytg Draudimo
jmokos suma, Sutartis laikoma sudaryta nuo tokios
papildomos Draudimo jmokos gavimo dienos. Jei Drau-
déjas nesumoka papildomos Draudimo jmokos per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Draudiko praneSimo
iSsiuntimo dienos, pradiné sumokéta Draudimo jmoka
grazinama Draudéjui, o Sutartis laikoma nesudaryta.

8. DRAUDIMO RIZIKA

8.1. Draudikas, vertindamas Draudimo rizika, turi teise
atsizvelgti j Apdraustojo amziy, sveikatos bukle, darbo
pobudj, pomégius, laisvalaikj ir kitus Draudimo rizikai
turinCius reikSmes kriterijus.

8.2. Draudéjas ir Apdraustasis privalo nedelsiant infor-
muoti Draudika apie aplinkybes ar faktus, galinCius turéti
jtakos Draudimo rizikos padidéjimui. Visos aplinkybés,
kurios gali padidinti Draudziamojo jvykio jvykimo
tikimybe ar galimos zalos dydj, laikytinos aplinkybémis ar
faktais, didinanciais Draudimo rizikg, iSskyrus amziaus
ar sveikatos bakles pasikeitimus. Tokiomis aplinkybémis
ir faktais be kita ko laikytinas profesijos, veiklos srities,
laisvalaikio pomégiy, darbo pobudZzio, sportinio akty-
vumo pakeitimas, aplinkybés ir faktai, apie kuriuos Drau-
dikas reikalavo pateikti informacijg prieS sudarant ir/ar
keiCiant Sutartjir/ar nustatant jos salygas ir pan.

8.3. Padidéjus Draudimo rizikai Draudikas turi teise rei-
kalauti pakeisti Sutarties sglygas ir/arba padidinti rizikos
Mokescius. Jei Draudéjas per 2 (du) kalendorinius mene-
sius neatsako | pateikta Draudiko pasiilymg arba
nesutinka su sitlomu Sutarties salygy pakeitimu ir/ar
rizikos Mokesciy padidinimu, Draudikas turi teise reika-
lauti nutraukti Sutartj.

8.4. Draudéjui netinkamai vykdant ar nevykdant 8.2.
punkte numatyty pareigy, Draudikas turi teise reikalauti
nutraukti Sutartj ir atlyginti nuostolius tiek, kiek jy nepa-
dengia gautos Draudimo jmokos.

8.5. Draudimo rizika gali bati visiSkai ar iS dalies
perdraudziama Draudiko nustatyta tvarka.

8.6. Draudikas turi teise keisti rizikos Mokesciy taikytiny
pagal Sutartj dydj, jei padidéja Draudimo rizika pasikeitus

mirtingumo lygiui, remiantis pasikeitusia mirtingumo len-
tele. Galimas rizikos mokesciy padidéjimas su Draudéju
aptariamas individualiai, prieS sudarant Sutartj, ir
Draudéjas rastu patvirtina susipazines su Sia salyga bei
raStu iSreiSkia sutikima jai.

9.NAUDOS GAVEJAS

9.1. Sutartis laikoma sudaryta Apdraustojo naudai, jei
Sutartyje nenurodytas kitas Naudos gavejas.

9.2. Sudarydamas Sutartj arba veéliau, taCiau bet kuriuo
atveju prie$ jvykstant Draudziamajam jvykiui, Draudéjas
atitinkamai rastu informuodamas Draudika gali paskirti
vieng ar kelis Naudos gavejus, suteikdamas jiems teises
j Draudimo iSmoka ar jos dalj jvykus Sutartyje nurodytam
DraudZiamajam jvykiui.

9.3. Naudos gavéjas laikomas paskirtu, pakeistu ar at-
Sauktu Draudikui iki DraudZiamojo jvykio gavus Draudéjo
praneSimag raStu apie Naudos gavejo paskyrima,
pakeitimg ar atSaukimg ir jvykdzius Siy Bendryjy drau-
dimo salygy 9.4., 9.5., 9.7. bei 9.8. punktuose nurodytas
salygas ir reikalavimus. Jeigu Naudos gaveéjas paskirtas,
pakeistas ar atSauktas nesilaikant Siose Bendrosiose
salygose ar taikytinoje teiséje nustatyty salygy, Naudos
gavejo paskyrimas, pakeitimas ar atSaukimas negalioja.

9.4. Skiriant ar keicCiant Naudos gavéja, kuris néra Ap-
draustasis, batinas iSankstinis rasytinis Apdraustojo suti-
kimas, iSskyrus atvejus, kai yra visos Zemiau nurodytos
salygos:
- Apdraustajam néra suéje 18 metuy;
- skiriamas Naudos gavéjas yra artimas Apdraustojo
giminaitis;
- Naudos gavéjas skiriamas Apdraustojo iSgyvenimo
iki Sutartyje nustatyto Draudimo laikotarpio pabai-
gos atveju.

9.5. Jeigu Apdraustajam néra suéje 18 mety, jis yra
pripazintas neveiksniu arba jo veiksnumas yra apribotas,
Sutartis gali bati sudaryta tik Apdraustojo naudai, iS-
skyrus Bendryjy draudimo salygy 9.4. punkte nurodytus
atvejus.

9.6. Draudéjas gali paskirti keleta Naudos gavéjy,
nurodydamas, kokig Draudimo iSmokos dalj turi teise
gauti kiekvienas i$ jy. Jei Draudéjas paskyre keletg Nau-
dos gavéjy, nenurodydamas, kokig Draudimo iSmokos
dalj turi teise gauti kiekvienas i$ jy, tai Draudimo iSmoka
jiems mokama lygiomis dalimis.

9.7. Sutarties galiojimo metu Draudéjas turi teise pakeisti
Sutartyje nurodyta Naudos gavejg arba jj atSaukti, is-
skyrus Sutartyje ir taikytinoje teiséje nustatytas iSimtis,
apie tai raStu praneSdamas Draudikui. Jeigu Naudos
gaveéjas buvo paskirtas Apdraustojo sutikimu, tai Naudos
gaveéjas gali bati pakeistas tik Apdraustajam sutikus.

9.8. Draudéjas turi teise paskirti NeatSaukiamg naudos
gaveja rastu informuodamas apie tai Draudika. Drau-
deéjas taip pat privalo rastu pranesti asmeniui apie jo
paskyrima NeatSaukiamu naudos gavéju. NeatSaukia-
mas naudos gavejas gali biti pakeistas ar atSauktas tik
esantjo rastiSkam sutikimui.
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9.9. Jei Draudéjas testamente nurodé, kaip po jo mirties
paveldimos Draudimo iSmokos, Sis Draudéjo nurodymas
prilyginamas Naudos gavéjo paskyrimui ar pakeitimui tik
tuo atveju, jei apie tai Draudikui yra rastu praneSes Drau-
deéjas ar po Draudeéjo mirties jo jpédiniai ir yra jvykdytos
Siy Bendryjy draudimo salygy 9.4., 9.5., 9.7. bei 9.8.
punktuose nurodytos salygos ir reikalavimai.

9.10. Sutartyje gali bati numatyti atvejai ir tvarka, kada
Apdraustasis turi teise paskirti, pakeisti ir atSaukti Nau-
dos gaveéjag, taciau bet kuriuo atveju turi bati iSlaikytos
Siose Bendrosiose draudimo sglygose numatytos Nau-
dos gavejo paskyrimui taikytinos sglygos ir reikalavimai.

10. PRANESIMAS APIE DRAUDZIAMAJ] VYK

10.1. Draudéjas, Apdraustasis ir/arba Naudos gavéjas
ir/arba jy teisiy ir pareigy perémejai privalo rastu pranesti
Draudikui apie DraudZiamajj jvykj nedelsiant suzinojus
apie jj, taCiau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

10.2. Jei Draudejas, Apdraustasis ar Naudos gavéjas
irlarba jy teisiy ir pareigy perémeéjai nejvykdo ar netin-
kamai jvykdo Siy Bendryjy draudimo salygy 10.1. punkte
numatytas pareigas, Draudikas turi teise atsisakyti
iSmokéti Draudimo iSmoka arba jg sumazinti, atsizvelg-
damas | tai ar atitinkamai Draudéjas ar Naudos gavéjas
irfarba jy teisiy ir pareigy perémeéjai savo pareigos nej-
vykde ty€ia ar dél neatsargumo, iSskyrus atvejus, kai jro-
doma, kad apie Draudziamajj jvykj Draudikas suzinojo
laiku arba kai nepraneSimas apie Draudziamajj jvykj ne-
turi jtakos Draudiko pareigai iSmoketi Draudimo iSmoka.

10.3. Kartu su praneSimu apie DraudZiamajj jvykj Draudi-
kui turi bati pateikti Draudikui priimtinos formos ir turinio
Specialiosiose sglygose nurodyti ir/farba kiti Draudiko
reikalaujami dokumentai, reikalingi Draudimo iSmokos
iSmokeéjimui bei patvirtinantys DraudZiamojo jvykio fakta,
aplinkybes, priezastis bei pasekmes.

11. DRAUDIMO ISMOKA

11.1. Be Zemiau iSdéstyty nuostaty ir reikalavimy, Spe-
cialiosiose salygose yra numatytos papildomos salygos
ir reikalavimai mokétinos Draudimo iSmokos dydZio nus-
tatymo ir mokéjimo tvarkai.

11.2. Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka teise
reikalauti, kad baty iSmoketa Draudimo iSmoka, turi
Draudeéjas, Apdraustasis, Naudos gavejas, jy jpediniai.
Draudimo iSmoka yra mokama pagal paskutinj Draudikui
zinoma Naudos gaveéjo paskyrima, o jei informacija apie
Naudos gavejo paskyrima, pakeitimg ar atSaukimag
Draudika pasiekia po Draudimo iSmokos iSmokéjimo,
jokios papildomos Draudimo iSmokos nemokamos.

11.3. Draudéjas, Apdraustasis, Naudos gaveéjas privalo
bendradarbiauti su Draudiku tiriant jvykio, kuris gali bati
pripazintas Draudziamuoju jvykiu, aplinkybes ir garan-
tuoti, kad Draudikas galéty teisétai susipazinti su visa
informacija, susijusia su jvykiu. Asmuo, pretenduojantis j
Draudimo iSmoka, privalo pateikti Draudikui jam priim-
tinos formos ir turinio dokumentus, patvirtinancius gali-
mai Draudziamajj jvykj, jo aplinkybes bei padarinius ir
nurodytus Specialiosiose sglygose bei visus kitus turi-
mus dokumentus ir informacijg apie galimai DraudZia-

mojo jvykio aplinkybes ir pasekmes, bdtinus nustatant
Draudimo iSmokos dydj. ISlaidas, susijusias su patvir-
tinamyjy dokumenty gavimu, apmoka asmuo, preten-
duojantis jdraudimo iSmoka.

11.4. Draudikas, gaves pradine informacijg apie galimai
DraudZiamajj jvykj, atlieka jo tyrima, kurio metu i$ kity
jmoniy, jstaigy, institucijy ar organizacijy gali bati pra-
Soma pateikti informacija, paaiSkinimus, dokumenty
kopijas ir pan. Gaves visg bating informacijg, duomenis,
dokumentus ar kitus jrodymus, Draudikas jvertina jvykio
aplinkybes, jy atitikimg Sutarties reikalavimams ir priima
sprendima del jvykio kvalifikavimo, Zalos dydzio ir po-
bldzio nustatymo ir/arba Draudimo iSmokos mokejimo
ar nemokeéjimo.

11.5. Jei dél Draudiko vertinimo kyla nesutarimai tarp
Sutarties Saliy, Draudikas ir Draudéjas gali susitarti, kad
Draudziamojo jvykio tyrimag atlikty nepriklausomas eks-
pertas (ekspertai). Ekspertais negali bati asmenys, tar-
nybiskai ar kitaip priklausomi nuo vienos i$ Saliy, taip pat
asmenys, esantys bent vienos i$ Salies konkurentai ir/ar
partneriai. Kiekviena Salis turi rastu supazindinti neprik-
lausoma ekspertg (ekspertus) su visais faktais ir doku-
mentais, kurie gali turéti jtakos teisingai ir objektyviai
jvertinant Apdraustojo sveikatos btkle ir/arba jvykio
aplinkybes ir/ar Zalos dydj. Nepriklausomi ekspertai savo
iSvadas turi pateikti abejoms Salims vienu metu. Salis turi
teise nesutikti su nepriklausomy eksperty iSvada ir
kreiptis | kompetentingas institucijas ir teisma deél ginco
sprendimo taikytinos teisés nustatyta tvarka

11.6. Jvykus Draudziamajam jvykiui, Draudikas iSmoka
Draudimo iSmoka;:

11.6.1. Naudos gavejui ar Naudos gavéjams Sutartyje
nurodytomis dalimis arba proporcingai.

11.6.2. Jei Apdraustasis ir vienintelis paskirtas Naudos
gavéjas mire tg pacig dieng arba vienintelis paskirtas
Naudos gavejas miré anks€iau uz Apdraustgjj ir nebuvo
paskirtas naujas Naudos gavejas, Draudimo iSmoka
mokama Apdraustojo jpédiniams. Jei Apdraustasis ir vie-
nas i$ keliy paskirty Naudos gavéjy miré tg pacig dieng
arba vienas i$ keliy paskirty Naudos gavéjy miré anks-
Ciau uz Apdraustajj ir vietoj jo nebuvo paskirtas naujas
Naudos gaveéjas, Draudimo iSmoka paskirstoma liku-
siems Naudos gavéjams proporcingai padidinant jiems
tenkancias Draudimo iSmokos dalis.

11.6.3. Jei po Draudziamojo jvykio Naudos gavejas fizi-
nis asmuo miré negaves jam priklausancios Draudimo
iSmokos, Draudimo iSmoka mokama Naudos gavéjo
jpédiniams.

11.6.4. Jei po DraudZiamojo jvykio Naudos gavejas juridi-
nis asmuo yra pasibaiges (pvz. likviduotas) ir negaves
jam priklausancios Draudimo iSmokos, bei néra jo teisiy
ir pareigy peréemejo, Draudimo iSmoka mokama Ap-
draustojo jpediniams.

11.6.5. Jei Naudos gavéjas nepaskirtas, Apdraustojo
mirties atveju mokétina Draudimo iSmoka mokama Ap-
draustojo jpédiniams, o Apdraustojo iSgyvenimo atveju
Draudimo laikotarpio pabaigoje mokétina Draudimo
iSmoka mokama Apdraustajam.
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11.7. Draudimo iSmoka sumokama ne veéliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo tos dienos, kai gaunama visa
Draudiko reikalaujama, jam priimtinos formos ir turinio
informacija ir/ar dokumentai, reikSmingi nustatant Drau-
dziamojo jvykio fakta ir jo aplinkybes, pasekmes ir Drau-
dimo iSmokos dyd;.

11.8. ISperkamoji suma iSmokama ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo arba ne
véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo to momento, kai
Draudéjas kreipési deél dalinio Sukauptos sumos
atsiémimo ir pateikeé visus Draudiko reikalaujamus, jam
priimtinos formos ir turinio dokumentus.

11.9. Jei jvykis yra Draudziamasis jvykis, o Draudéjas ir
Draudikas nesutaria dél Draudimo iSmokos dydzio,
Draudéjo pageidavimu Draudikas gali iSmokeéti suma,
lygig Saliy negincijamam Draudimo iSmokos dydZiui, jei
tikslaus Draudimo iSmokos dydZio nustatymas uzsitesia
ilgiau kaip 3 ménesius.

11.10. Saliy susitarimu Draudimo iSmoka gali bati iSmo-
keta dalimis ar pagal atskirg raSytinj susitarima.

11.11. Visos Draudimo iSmokos apmokestinamos taikyti-
nos teisés nustatyta tvarka.

11.12. Atsisakydamas mokéti Draudimo iSmokg ar jg
sumazindamas, Draudikas privalo jrodyti aplinkybes,
atleidZiancias jj nuo Draudimo iSmokos moké&jimo ar su-
teikianCias teise jg sumazinti bei pateikti asmeniui,
pretenduojanciam j Draudimo iSmoka, iSsamy ir moty-
vuotg paaiskinima apie tokio sprendimo priezastis.

11.13. Jeigu Draudimo iSmoka neiSmokama per 30
(trisdeSimt) dieny nuo praneSimo apie DraudZiamajj jvykj
gavimo dienos, Draudikas jsipareigoja raStu iSsamiai
informuoti | Draudimo iSmoka pretenduojantj asmenj
apie DraudZiamojo jvykio tyrimo eiga.

11.14. Draudikas turi teise atsisakyti iSmokéti Draudimo
iSmoka ar jg sulaikyti, jei 16Sy gavejui taikomos tarp-
tautinés sankcijos ir/arba esant pagrjstiems jtarimams
deél pinigy plovimo ir/ar teroristy finansavimo.

11.15. Draudimo iSmokos gavéjas privalo nedelsiant
grazinti Draudikui jo reikalaujamas nepagrjstai iSmo-
kétas Draudimo iSmokas.

11.16. Draudimo iSmoka nemokama dél Nedraudzia-
muyjy jvykiy, kurie numatyti Specialiosiose sglygose.

11.17. Draudikas turi teise Sutartyje ir/ar taikytinoje
teiséje nustatyta tvarka sumazinti Draudimo iSmoka ar
atsisakyti iSmokéti jg Zemiau nurodytais atvejais:

11.17.1. Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gavéjas
pazeidé ar netinkamai jvykdé Siy Bendryjy draudimo
salygy 10. skirsnyje numatytus jsipareigojimus, jskaitant,
bet neapsiribojant, netinkamag ar Sutarties salygas
neatitinkantj praneSimg apie Draudziamajj jvykj, ne-
teisingos ar nepakankamos informacijos ar dokumenty
pateikima;

11.17.2 Draudéjas ar Apdraustasis paZeidZzia ar netinka-
mai vykdo informavimo jsipareigojimus pagal Bendryjy

draudimo salygy 8.2. ar 12.1.1. punktg ir neinformavo
Draudiko apie svarbias aplinkybes, turinCias jtakos Drau-
dimo rizikai, ar pateiké klaidingg ar nepilng informacija,
kuri galéjo turéti jtakos Sutarties sglygoms, Draudiko
sprendimui sudaryti ar keisti Draudimo sutartjir pan.

11.17.3. pagal asmens, pretenduojancio j Draudimo is-
moka, pateiktus duomenis ar dokumentus negalima
nustatyti DraudZiamojo jvykio datos, aplinkybiy ir/ar pa-
dariniy arba toks asmuo neleidzia ar trukdo atlikti Drau-
dziamojo jvykio tyrima ir gauti reikalingg informacija;

11.17.4. kitais Sutartyje ir/ar taikytinoje teiséje nusta-
tytais atvejais ir tvarka.

11.18. Draudikas turi teise pareikalauti, kad j Draudimo
iSmoka pretenduojantis asmuo savo vardu atsidaryty
banko saskaitg Lietuvos Respublikoje veikianciame ban-
ke ar kitoje kredito jstaigoje, | kurig galéty bati pervesta
Draudimo iSmoka.

11.19. LeSy gavejui tenka su Draudimo iSmokos moke-
jimu susije mokejimo nurodymo jvykdymo kastai.

12. KITOS DRAUDIKO IR KLIENTO TEISES IR
PAREIGOS

12.1. Kliento informavimo jsipareigojimai

12.1.1. Sudarydamas Sutartj, didindamas Draudimo su-
ma, ilgindamas Draudimo laikotarpj ar Draudikui parei-
kalavus, Draudéjas ir Apdraustasis jsipareigoja infor-
muoti Draudikg apie visas aplinkybes ar faktus, reikSmin-
gus Sutarties sudarymui ar jos sglygoms. Tokiomis aplin-
kybémis ir faktais be kita ko laikytini profesijos, veiklos
srities, laisvalaikio pomégiy, darbo pobudzio, sportinio
aktyvumo pakeitimas, aplinkybés ir faktai, apie kuriuos
Draudikas reikalavo pateikti informacijg prieS sudarant
ir/ar keiCiant Sutartj ar nustatant jos sglygas ir pan.

12.1.2. Bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu Drau-
deéjas ir Apdraustasis privalo nedelsiant, taciau bet kuriuo
atveju ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy die-
ny nuo atitinkamy aplinkybiy ar fakty jvykimo ar paaiskeé-
jimo, informuoti Draudikg apie:

12.1.2.1. pasikeitimus ty duomeny, fakty ar aplinkybiy,
kurie buvo pateikti Draudikui sudarant ir/ar keiCiant
Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant: identifikavimo duo-
menimis (asmens tapatybés duomenys, juridinio as-
mens registravimo ar teisinio statuso duomenys, infor-
macija apie atstova ir jo jgalinimus ir pan.) bei kontak-
tiniais duomenimis (adresas, telefono ar fakso numeris,
elektroninio pasto adresas);

12.1.2.2. Bendryjy salygy 8.2 punkte numatytas ir/arba
Draudiko raStu pareikalautas aplinkybes ar faktus,
didinancius Draudimo rizika.

12.2. Draudiko informavimo jsipareigojimai

12.2.1. Sutarties galiojimo metu Draudikas jsipareigoja
Zemiau nurodytais terminais ir tvarka raStu ar kita Sutar-
tyje numatyta praneSimy jteikimo tvarka pateikti Zzemiau
nurodytus duomenis ar ataskaitas bei informuoti Drau-
déja:
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12.2.1.1. nedelsiant per protingg terming — apie bet kokj
Draudiko pavadinimo, teisinés formos ar buveinés
adreso pasikeitimg;

12.2.1.2. nedelsiant per protingg terminag, jei kituose Su-
tarties punktuose nenumatyta kitaip — apie kitos esminés
Sutartyje ar taikytinoje teiséje numatytos informacijos ar
duomeny pasikeitima;

12.2.3. vieng kartg metuose - ataskaitg apie Sukauptag
suma, Draudéjui tenkantj Draudiko pelno dalies dydj
(Papildomas paltkanas - jei taikoma), ISperkamosios
sumos dydj, ir/ar kitg Sutartyje ar taikytinoje teiséje nu-
matytg informacija.

12.3. Pareigos atskleisti informacijg netinkamo vykdymo
ar nevykdymo pasekmés

12.3.1. Jeigu po Sutarties sudarymo nustatoma, kad
Draudéjas/Apdraustasis suteiké Draudikui Zinomai
melagingg informacijg apie aplinkybes, galinCias tureéti
jtakos Draudziamojo jvykio tikimybei, tai Draudikas turi
teise reikalauti pripazinti Sutartj negaliojancia, iSskyrus
atvejus, kai aplinkybeés, kurias Draudéjas/Apdraustasis
nuslépé, iSnyko iki DraudZiamojo jvykio ar neturéjo jtakos
DraudZiamajam jvykiui.

12.3.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nustatoma, kad
Draudéjas/Apdraustasis dél neatsargumo nepateiké
visos Zinomos informacijos apie aplinkybes, galinCias
turéti jtakos Draudziamojo jvykio tikimybei, tai Draudikas
privalone véliau kaip per du ménesius nuo Siy aplinkybiy
suzinojimo pasidlyti Draudéjui pakeisti sutartj. Jeigu
Draudéjas atsisako tai padaryti ir/ar per du ménesius
neatsako j pateiktg pasitlyma, Draudikas turi teise reika-
lauti nutraukti Sutartj.

12.3.3. Jeigu Draudikas, Zinodamas aplinkybes, apie
kurias Draudéjas/Apdraustasis neinformavo dél neatsar-
gumo, nebdtysudares Sutarties, tai jis per du ménesius
nuo suzinojimo, kad Draudéjas/Apdraustasis nepateike
visos zinomosinformacijos apie aplinkybes, galincias
turéti jtakos Draudziamojo jvykio tikimybei dél neatsar-
gumo, turiteise reikalauti nutraukti Sutart;.

12.3.4. Jei Draudéjas/Apdraustasis dél neatsargumo
nepateiké visos Zinomos informacijos apie aplinkybes,
galincias turéti jtakos Draudziamojo jvykio tikimybei, tai
jvykus Draudziamajam jvykiui Draudikas privalo iSmokéti
Draudimo iSmokos, kuri baty iSmokama Draudeéjui/Ap-
draustajam pateikus visg Zinoma informacija apie aplin-
kybes, galin€ias turéti jtakos Draudziamojo jvykio
tikimybei, dalj, proporcingg sutartos Draudimo jmokos ir
Draudimo jmokos, kuri baty nustatyta Draudéjui, jeigu
blty pateikta visa Zzinoma informacija apie aplinkybes,
galinCias turéti jtakos DraudZiamojo jvykio tikimybei,
santykiui.

12.3.5. Jei Draudéjas/Apdraustasis nejvykdé pareigos
atskleisti informacijg del neatsargumo, jvykus DraudZia-
majam jvykiui, Draudikas turi teise atsisakyti iSmoketi
Draudimo iSmoka tik jrodes, kad né vienas Draudikas,
zinodamas aplinkybes, kuriy Draudéjas/Apdraustasis
nenurodé dél neatsargumo, nebaty sudares Sutarties.

12.3.6. Draudikas, jgyvendindamas savo teises, negali
remtis tuo, jog Draudéjas/Apdraustasis nejvykdé parei-

gos atskleisti informacijg dél neatsargumo, jei nuo Su-
tarties sudarymo praéjo daugiau kaip 10 mety.

12.4.Kitos teisés ir pareigos
12.4.1. Draudéjas jsipareigoja:

12.4.1.1.i8samiai susipazinti ir supazindinti Apdraustajj ir
Naudos gavéjg su Sutarties sglygomis;

12.4.1.2. Sutartyje nustatyta tvarka mokéti Draudimo
jmokas;

12.4.1.3. raStu nurodyti Draudikui asmenj, gyvenantj
Lietuvos Respublikoje ir tinkamai jgaliotg gauti Draudéjui
skirtus praneSimus i$ Draudiko, jei Draudéjas ilgiau nei
trims ménesiams iSvyksta j uzsienj;

12.4.1.4. Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Draudikui
visus su galimai DraudZiamuoju jvykiu susijusius doku-
mentus ar duomenis;

12.4.1.5. tinkamai ir laiku vykdyti visas kitas Sutarties ar
taikytinos teisés numatytas pareigas, salygas ir reikala-
vimus;

12.4.2. Draudéjas turi teise gauti visg ir bet kokig infor-
macijg i$ Draudiko, susijusig su jo Sutartimi, bei tinkamai
naudotis kitomis Sutartyje ir taikytinoje teiséje numaty-
tomis teisémis.

12.4.3. Draudikas jsipareigoja:

12.4.3.1. iSduoti Draudéjui jo praSomy dokumenty nuo-
rasus, jeigu po Sutarties sudarymo Draudéjas kreipiasi j
Draudikag su praSymu iSduoti Sutarties ar su ja susijusiy
dokumenty nuorasus, kai Draudéjas sumoka Kainyne
nustatytus taikytinus Mokescius;

12.4.3.2. neskelbti informacijos apie Draudéjo turting pa-
detj, Apdraustojo sveikatos bikle, Kliento asmens duo-
meny ar kitos informacijos, gautos vykdant Sutartj, iSsky-
rus Sutartyje ar taikytinoje teiséje numatytas iSimtis;

12.4.3.3. jvykus Draudziamajam jvykiui, Sutartyje numa-
tytatvarkair terminais mokéti Draudimo iSmokas;

12.4.3.4. tirti aplinkybes, batinas DraudZiamojo jvykio
faktui, pasekméms ir Draudimo iSmokos dydZiui nusta-
tyti, dédamas reikiamas pastangas.

12.4.4. Draudikas turi teise nustatyti minimalig Draudimo
jmoka, minimalig ir/ar maksimalia Draudimo sumas,
ilgiausig ir trumpiausia Draudimo laikotarpj Specialio-
siose sglygose, Kainyne, Investicinio draudimo sutarciy
administravimo tvarkoje ir/ar atskiru Draudiko sprendi-
mu. Draudikas turi kitas Sutartyje ir/ar taikytinoje teiséje
numatytas teises.

13. DRAUDIMO SUTARTIES KEITIMAS

13.1. Bendrosios nuostatos

13.1.1. Sutarties salygos gali bati pakeistos ar papildytos
tik atskiru rasytiniu Draudéjo ir Draudiko susitarimu, jeigu

kituose Sutarties punktuose ar taikytinoje teiséje nenu-
matyta kitaip.
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13.1.2. Prie§ pakeiCiant Sutarties saglygas, Draudikas turi
teise reikalauti papildomos informacijos apie Apdraus-
tojo sveikatos bakle, kitos su Draudimo rizika susijusios
informacijos ir/ar Apdraustojo sveikatos patikrinimo.

13.1.3. Apie pageidaujama Sutarties salygy pakeitima
Draudéjas turi rastu informuoti Draudikg ne véliau kaip
prieS 30 (trisdeSimt) dieny iki norimo pakeitimo jsiga-
liojimo dienos. Jei kitaip nenumatyta Sutartyje, Sutarties
pakeitimai jsigalioja nuo kito ménesio pirmos dienos po
praSymo pakeisti Sutarties sglygas gavimo ir akcepta-
vimo, iSskyrus atvejus kai pagal pobud] toks pakeitimas
jsigalioja nuo jo gavimo dienos arba Salys susitaria ki-
taip.

13.1.4. KeiCiant Sutartj Draudéjo iniciatyva Draudikas
turi teise taikyti Kainyne numatytus ir konkreciu atveju
taikytinus Mokescius.

13.2. Sutarties pakeitimai Draudéjo iniciatyva

13.2.1. Draudéjas turi teise keisti Apdraustajj kitu tik ga-
ves rasSytinj Draudiko sutikima.

13.2.2. Draudéjas turi teise keisti Naudos gavejg Sutar-
tyje nustatyta tvarka ir salygomis raStu apie tai pranes-
damas Draudikui. Jei Naudos gavéjas buvo paskirtas su
Apdraustojo sutikimu, tai Naudos gavéjas gali bati pa-
keistas tik Apdraustajam sutikus. Naudos gavéjas negali
bati pakeistas kitu asmeniu, jei jis pareiSké reikalavima
DraudikuiiSmoketi Draudimo iSmoka ar yra kiti taikytinoje
teiséje numatyti pagrindai.

13.3. Sutarties pakeitimai Draudiko iniciatyva

13.3.1. Draudikas turi teise viena3aliSkai keisti ir/arba
pildyti Specialigsias salygas, ir/ar Bendrgsias draudimo
salygas, ir/arba Kainynag, ir/arba Investicinio draudimo
sutar€iy administravimo tvarkg. Toks pakeitimas galiojair
ju pagrindu sudaryty draudimo sutarciy atzvilgiu, jeigu:

13.3.1.1. Draudéjo, Apdraustojo, Naudos gavejo intere-
sai délto nepazeidziamiir nepablogéjajy padétis; arba

13.3.1.2. atitinkami pakeitimai ir/ar papildymai atliekami
délteisinio reguliavimo ir/ar prieziuros ar kitos kompeten-
tingos institucijos ar organo nustatyty reikalavimy; arba

13.3.1.3. pakeitimai ir/ar papildymai batini dél objektyviy
nuo Draudiko valios nepriklausanciy finansy rinkos ir/ar
kity ekonominiy priezasc€iy (pvz. hiperinfliacija, pasikei-
tes oficialus vartojimo kainy indeksas );

13.3.1.4. pakeitimai ar papildymai atliekami dél naujy
Draudiko produkty jvedimo.

13.3.2. Draudikas apie basimus Specialiyjy salygu,
Bendryjy draudimo salygy, Kainyno ir/arba Investicinio
draudimo sutar€iy administravimo tvarkos pakeitimus
ir/far papildymus informuoja vieSai savo internetiniame
puslapyje, Draudiko Klienty aptarnavimo padaliniuose
irlarba Draudiko pasirinkimu - masinése visuomenés
informavimo priemonése, bei iSsiysdamas atitinkama
praneSima Draudéjui rastu ir/arba per E-life sistemag
Siose Bendrosiose draudimo saglygose numatyta
praneSimy jteikimo ir gavimo tvarka.

13.3.3. AuksCiau numatyti pakeitimai ir/ar papildymai
jsigalioja praéjus atitinkame praneSime nurodytam ter-
minui, kuris bet kuriuo atveju negali bati trumpesnis nei
vienas kalendorinis ménuo nuo praneSimo iSsiuntimo ar
paskelbimo dienos.

13.3.4. Tais atvejais, kai Specialiyjy salygy, Bendryjy
draudimo salygy, Kainyno ir/arba Investicinio draudimo
sutarciy administravimo tvarkos pakeitimai ar papildymai
atliekami dél naujy Draudiko produkty jvedimo arba dél jy
Draudéjo padétis pageréja, Siy Bendryjy draudimo
salygy 13.3.3. punkte numatyti jspéjimo terminai
netaikomi ir atitinkami pakeitimai sigalioja nuo jy
paskelbimo vieSai (Draudiko internetiniame puslapyje,
E-life sistema, Draudiko Klienty aptarnavimo pada-
liniuose arba Draudiko pasirinkimu - per masines visuo-
meneés informavimo priemones) dienos, jei nenurodyta
vélesnéjy jsigaliojimo data.

13.3.5. Tuo atveju, jei Specialiyjy salygy, Bendryjy drau-
dimo salygy, Kainyno ir/arba Investicinio draudimo sutar-
¢iy administravimo tvarkos pakeitimai ar papildymai yra
Draudéjui nepriimtini, Draudéjas turi teise prieStarauti
jiems pateikdamas atitinkama raSytinj praneSima ne
véliau kaip prieS 7 (septynias) kalendorines dienas iki
numatomy pakeitimy ar papildymy jsigaliojimo dienos
bei nurodydamas pagrjstas savo prieStaravimo priezas-
tis. Jei nurodytais terminais Draudikas negauna Drau-
déjo prieStaravimy dél aukS¢iau nurodyty pakeitimy ar
papildymy, laikoma, kad Draudéjas sutiko ir nepries-
tarauja atitinkamiems pakeitimams ar papildymams.

13.3.6. Draudéjui pareiSkus prieStaravimus deél basimy
Specialiyjy salygy, Bendryjy draudimo salygy, Kainyno
irlarba Investicinio draudimo sutarCiy administravimo
tvarkos pakeitimy ar papildymy, Draudikas jsipareigoja
svarstyti juos ir spresti kilusj gin€a geranoriskai. Salims
nepasiekus sutarimo, Draudéjas turi teise nutraukti Su-
tartj pateikdamas Draudikui atitinkama raSytinj praSyma
iki atitinkamy pakeitimy ar papildymy jsigaliojimo dienos.
Siuo atveju Draudéjui iSmokama ISperkamoji suma. Jei
Draudéjas nepasinaudoja jam suteikta teise nutraukti
Sutartj, laikoma, kad Draudéjas sutiko ir neprieStarauja
atitinkamiems pakeitimams ar papildymams.

14. DRAUDIMO APSAUGOS SUSTABDYMAS IR
ATNAUJINIMAS

14.1. Kai pagal Sutartj Sukaupta suma tampa mazesné
nei Mokesciy suma (t.y. valdymo Mokesciy ir rizikos
MokescCiy suma, kurig Draudikas atima iS Sukauptos
sumos kiekvieno ménesio paskutine diena), kuri turéty
bati iSskaiCiuota i Sukauptos sumos per ateinancius du
ménesius, Draudikas siuncia praneSima Draudéjui Siose
Bendrosiose draudimo salygose nurodyta praneSimy
jteikimo ir gavimo tvarka reikalaudamas padengti jsis-
kolinimg. Draudéjas turi sumokéti ne maziau kaip dvi
ménesines Draudimo jmokas arba ne maZiau kaip vieng
pilng Draudimo jmoka, jei Sutartyje numatytas kitoks
Draudimo jmoky mokéjimo periodiSkumas. Draudimo
jmoky suma, kurig Draudéjas turi sumoketi, nustatoma
kiekvienu atveju individualiai ir priklauso nuo Sutartyje
pasirinkty Draudimo apsaugy bei kity Sutarties salygy.
Draudéjas turi sumoketi visas Sutartyje numatytas, bet
nesumokétas Draudimo jmokas, jei Sutartis galioja
pirmus kalendorinius metus.
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14.2. Jei Draudéjas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
atitinkamo praneSimo gavimo Bendrosiose draudimo
salygose nustatyta praneSimy jteikimo tvarka ir terminais
nesumoka Siy Bendryjy draudimo salygy 14.1. punkte
numatyty Draudimo jmoky ar sumoka tik dalj ju,
Draudimo apsauga yra sustabdoma ir atnaujinama tik
sumokeéjus auks¢iau nurodytas Draudimo jmokas.

14.3. Jeigu DraudZiamasis jvykis jvyksta Draudimo ap-
saugos sustabdymo metu, Draudikas nemoka Draudimo
iSmokos.

14.4. Draudimo apsaugos sustabdymo metu iS Su-
kauptos sumos iSskaiCiuojami visi pagal Sutartj
priklausantys Mokesciai, iSskyrus rizikos Mokescius.

14.5. Jei Draudimo apsaugos sustabdymas dél Drau-
dimo jmokos nemokéjimo tesiasi ilgiau nei 6 ménesius,
Draudikas turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutart]
pateikdamas atitinkamg nedelsiant jsigaliojantj rasytinj
pranesSima.

15. DRAUDIMO SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1. Sutarties nutraukimo tvarka

15.1.1. Sutartis gali bati nutraukta atskiru rasytiniu Saliy
susitarimu, ra8ytiniu Draudéjo praSymu, teismo spren-
dimu arba Draudiko praneSimu Sutartyje ir/ar taikytinoje
teiséje nustatytais atvejais ir tvarka.

15.1.2. Nutraukiant Sutart] Draudikas turi teise taikyti
Kainyne numatytus ir konkrec€iu atveju taikytinus Mokes-
Cius.

15.1.3. Apie Sutarties nutraukimg Draudikas turi teise
informuoti NeatSaukiamg naudos gavéja, jei toks pas-
kirtas.

15.2. Sutarties nutraukimas Draudéjo iniciatyva

15.2.1. Draudéjas fizinis asmuo turi teise savo iniciatyva
nutraukti Sutartj rastu praneses apie tai Draudikui per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo to momento, kada
jam buvo pranesta apie sudarytg Sutartj. Siuo atveju
Draudéjui grgZinama sumokéta Draudimo jmoka.

15.2.2. Bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu Drau-
déjas turi teise nutraukti Sutartj apie tai praneSdamas
Draudikui rastu ne veliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) dieny
iki numatomos Sutarties nutraukimo datos. Draudikas
nutraukia Sutartj ne veéliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo atitinkamo Draudéjo praSymo gavimo dienos.

15.2.3. Kai Sutartis nutraukiama Draudéjo reikalavimu
Draudikui (nustacius jo kalte) paZeidus Sutarties saly-
gas, Draudéjui grgZinamos sumokétos Draudimo jmo-
kos, Sutartyje numatytos Draudimo iSmokos.

15.2.4. Jei Sutartis nutraukiama Draudéjo iniciatyva, ne-
sant Draudiko kaltés, Draudeéjui iSmokama ISperkamoji
suma.

15.3. Sutarties nutraukimas Draudiko iniciatyva

15.3.1. Draudikas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipiant j
teisma, atitinkamu raSytiniu pranesimu, pateikiamu prie$

30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki numatomos
Sutarties nutraukimo datos, nutraukti Sutartj esant
taikytinoje teiséje nustatytiems arba Siems Zemiau
nurodytiems esminiams Sutarties pazeidimams:

15.3.1.1. Draudéjas ir/ar Apdraustasis pateiké mela-
ginga, Kklaidingg ar Zinomai neteisinga informacija ar
dokumentus ar nuslépé kitg svarbig informacijg Drau-
dimo rizikos jvertinimui Sutarties sudarymo ar galiojimo
metu;

15.3.1.2. Draudéjui atsisakius pateikti informacijg ar do-
kumentus, reikalingus jo tapatybés identifikavimui, ar
nevykdant kity teiséty ir pagrjsty reikalavimy, reikalingy
jgyvendinant Draudikui taikytinos teisés nustatytas pa-
reigas, tame tarpe dél pinigy plovimo ir teroristy finan-
savimo prevencijos vykdymo;

15.3.1.3. Draudéjas ir/ar Apdraustasis nevykdo ar ne-
tinkamai vykdo kitus Sutartyje numatytus j(si)pareigo-
jimus ir Draudikui pareikalavus neiStaiso padeties per
Draudiko nustatytg protingg terming, kuris bet kuriuo
atveju negali bati trumpesnis kaip 14 (keturiolika) kalen-
doriniy dieny;

15.3.1.4. yra kiti Sutartyje ar taikytinoje teisése numatyti
Sutarties nutraukimo pagrindai.

15.3.2. Draudikas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipiant j
teisma, nedelsiant jsigaliojanciu raSytiniu pranesimu (jei
tokiame praneSime nenurodyti vélesni jsigaliojimo
terminai) nutraukti Sutartj esant taikytinoje teiséje nusta-
tytiems arba Siems Zemiau nurodytiems esminiams Su-
tarties pazeidimams:

15.3.2.1. Bendryjy draudimo salygy 14.5. punkte
numatytais pagrindais ir tvarka;

15.3.2.2. Bendryjy draudimo salygy 8.3., 12.3.2.
punktuose numatytais pagrindais ir tvarka;

15.3.2.3. esant pagrjstam Draudiko jtarimui del Kliento
sasajy su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu;

15.3.2.4. yra kiti Sutartyje ar taikytinoje teisése numatyti
Sutarties nutraukimo pagrindai.

15.3.3. Kai Sutartis nutraukiama Draudiko reikalavimu
Draudéjui (nustaCius jo Kkalte) paZeidus Sutarties
salygas, Draudeéjui iSmokama ISperkamoji suma.

15.4. Sutarties nutraukimas Saliy susitarimu

Draudikas ir Draudéjas atskiru raSytiniu susitarimu gali
susitarti dél kity Sutarties nutraukimo salygy ir tvarkos.

16. TEISIY IR PAREIGY PAGAL SUTART| PERLEI-
DIMAS

16.1. Draudiko teisiy ir pareigy pagal Sutartj perleidimas

16.1.1. Draudikas, informaves Draudéjg priesS 2 (du)
meénesius, turi teise perleisti teises ir pareigas pagal Su-
tartj kitam draudikui ar draudikams gaves kompetentin-
gos priezidros institucijos leidima taikytinos teisés numa-
tytatvarka.
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16.1.2. Draudikas turi teise informuoti Draudéjg raStu
(pastu ir/ar E-life sistema) arba masinémis visuomenés
informavimo priemonémis (dviejuose Lietuvos Respubli-
kos teritorijoje leidziamuosiuose dienrasciuose).

16.1.3. Draudéjas turi teise pareiksti Draudikui pries-
taravima rastu dél numatomo Draudiko teisiy ir pareigy
perleidimo pagal jo Sutartj, ne véliau kaip per 30 (tris-
desimt) dieny nuo atitinkamo pranesimo apie Draudiko
ketinimus gavimo Siose Bendrosiose draudimo saglygose
numatyta praneSimy jteikimo ir gavimo tvarka ir ter-
minais.

16.1.4. Draudéjui pareiskus prieStaravimus dél numato-
mo Draudiko teisiy ir pareigy perleidimo pagal jo Sutartj,
Si Sutartis laikoma nutraukta nuo prieStaravimag pa-
reiSkian€io rasto gavimo Draudiko buveinéje dienos.
Draudéjui Siuo atveju iSmokama I8perkamoji suma.

16.2. Draudeéjo teisiy ir pareigy pagal Sutartj perleidimas

16.2.1. Draudéjas turi teise iSankstiniu raSytiniu prane-
Simu informuodamas Draudikg taikytinos teises nusta-
tyta tvarka perleisti savo teises ir/ar pareigas pagal
Sutartj kitiems asmenims, gaves NeatSaukiamo naudos
gavéjo sutikima (jei taikytina).

16.2.2. Draudéjui perleidus i§ Sutarties atsirandancias
teises, Naudos gavéjo, iSskyrus NeatSaukiamg naudos
gaveéja, paskyrimas netenka galios.

16.2.3. Teisiy ir pareigy perémejas pagal Sutartj privalo
susipazinti su Sutarties salygomis ir pateikti ir/ar pasi-
raSyti Draudiko reikalaujamus dokumentus.

16.2.4. Draudéjo mirties, jei tai fizinis asmuo, arba likvi-
davimo, jei tai juridinis asmuo, atveju, su Sutartimi susiju-
sios teisés ir pareigos perduodamos atitinkamam Siy
asmeny teisiy ir pareigy perémejui, jpédiniui. Nesant jpé-
dinio, teisiy ir pareigy perémejo arba jei atitinkami asme-
nys atsisaké perimti teises ir pareigas pagal Sutartj, jos
gali bati perduotos Apdraustajam, jei jis ar jo teisetas
atstovas pareiskeé atitinkama pageidavima.

16.2.5. Draudéjo juridinio asmens reorganizavimo at-
veju, su Sutartimi susijusios teisés ir pareigos gali bati
perleistos jo teisiy ir pareigy peréméjui.

17.TURTINIY TEISIY, KYLANCIY IS SUTARTIES,
|IKEITIMAS

17.1. Draudéjas gali savo prievolés jvykdymui uztikrinti
jkeisti i§ Sutarties, susijusios su kapitalo kaupimu,
atsirandancias Zemiau nurodytas turtines teises: teise |
Draudimo iSmoka ir teise j ISperkamajg suma. Draudéjas
gali jkeisti teise | ISperkamaja suma tik iSankstiniu rasy-
tiniu NeatSaukiamo naudos gaveéjo sutikimu.

17.2. Naudos gavéjas teise | Draudimo iSmoka gali jkeisti
tik jvykus Draudziamajam jvykiui.

17.3. Apie turtiniy teisiy, kylan€iy i$ Sutarties, jkeitimg
Draudikui turi bati i$ anksto pranesta rastu.

17.4. |kaito turétojo reikalavimas gali buti patenkintas i$
Draudimo iSmokos tik jvykus DraudZiamajam jvykiui.
Draudikas privalo patenkinti jkaito turétojo reikalavima i$

Draudimo iSmokos tik pasibaigus Siy Bendryjy draudimo
salygy 11.7. punkte nurodytam Draudimo iSmokos iSmo-
kéjimo terminui.

17.5. |kaito turétojas turi pirmenybés prieS Naudos ga-
véja, iSskyrus NeatSaukiamag naudos gaveéja, teise j savo
reikalavimo patenkinima. Jei NeatSaukiamas naudos
gavéjas paskirtas po turtiniy teisiy, kylanciy iS Sutarties,
jkeitimo, jkaito turétojas prieS NeatSaukiamg naudos
gaveéja turi pirmenybés teise j savo reikalavimo paten-
kinima.

17.6. Draudikui patenkinus jkaito turétojo reikalavima,
ISperkamoji suma ar Draudimo iSmoka sumazinama
dalimi, lygia Draudiko patenkinty jkaito turétojo reika-
lavimy daliai.

17.7. Jeiyra keletas jkaito turétojy, tai tas jkaito turétojas,
apie kurj Draudikas buvo informuotas ankscCiau, turi
pirmenybe pries jkaito turétojg, apie kurj Draudikas buvo
informuotas véliau, jei pastarasis nejrodo, kad turtinés
teiseés jam buvo jkeistos anksc€iau.

18. ASMENS DUOMENYS

18.1. Draudikas sudarydamas ir vykdydamas Sutartj, turi
teise tvarkyti Apdraustojo, Naudos gavéjo ir Draudimo
jmoky mokétojo asmens duomenis be jy sutikimo, iSsky-
rus Ypatingus asmens duomenis.

18.2. Klientas, atitinkamai pasiraSydamas PraSyma ir/ar-
ba pateikdamas atskirg raSytinj sutikima (jei taikoma),
suteikia Draudikui teise atlikti ir vykdyti Kliento Asmens
duomeny tvarkyma, jskaitant Ypatingus asmens duo-
menis, bei perduoti tuos duomenis tretiesiems asmenims
Sutartyje ir taikytinoje teiséje nustatyta tvarka.

18.3. Draudéjas, skirdamas asmenj Naudos gavéju pa-
gal Sutartj, jsipareigoja gauti Naudos gavéjo sutikima dél
Asmens duomeny tvarkymo bei yra atsakingas prie$
Naudos gavejg del jo Asmens duomeny perdavimo.

18.4. Draudikas turi teise tiek karty ir tokia tvarka, kaip tai
numato ar kiek tai yra reikalinga jgyvendinant Sutarties
irfar taikytinos teisés reikalavimus atlikti Asmens
duomeny tvarkymo veiksmus Zemiau nurodytais tikslais:

18.4.1. svarstant galimybes ar sitlant sudaryti Sutartj
(jskaitant, bet nepasiribojant Kliento poreikiy vertinima,
Draudimo rizikos vertinima, Kliento finansiniy galimybiy
vykdyti Sutartj vertinimg ir pan.);

18.4.2. atliekant Draudziamuyjy jvykiy tyrimus, nustatant
Draudimo iSmokos dydjir pan.;

18.4.3. vykdant statistinius tyrimus, analizes ar formuo-
jantir teikiant ataskaitas;

18.4.4. vykdant pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos priemones;

18.4.5. ginant paZzeistas bet kurios iS Saliy teises ar
sprendziant gin€us;

18.4.6. administruojant ar kitaip jgyvendinant Sutartis bei
susijusius dokumentus ir/ar vykdant kitus ikisutartinius ar
sutartinius jsipareigojimus;
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18.4.7. vykdant prieziaros ar kity kompetentingy vals-
tybés institucijy ir/ar taikytinos teisés nustatytas pareigas
ir reikalavimus.

18.5. Draudikas jsipareigoja imtis organizaciniy, fiziniy ir
techniniy priemoniy Kliento Asmens duomeny apsaugai
uztikrinti.

18.6. Klientas turi teise nesutikti, kad jo Asmens duo-
menys baty tvarkomi, taciau Siuo atveju Draudikas turi
teise nesudarytiir/ar nutraukti Sutartj.

18.7. Klientas turi teise rastu bei identifikuojant jo asmenj
kreiptis j Draudika, kad Draudikas pateikty iSsamia infor-
macija apie tvarkomus jo Asmens duomenis, taip pat
pranesti Draudikui, kad jis iStaisyty neteisingus, neiSsa-
mius, netikslius Asmens duomenis ar pareikalauti, kad
Draudikas sunaikinty jo Asmens duomenis arba sus-
tabdyty neteisétus Asmens duomeny tvarkymo veiks-
mus, i8skyrus saugojima.

18.8. Draudikas turi teise papildyti jo tvarkomus Asmens
duomenis duomenimis i$ vieSyjy registry ar duomeny
baziy ar kity taikytinos teisés leistiny Saltiniy.

19. PINIGY PLOVIMO IR TERORISTY FINANSAVIMO
PREVENCIJA BEI KITY TAIKYTINOS TEISES REIKA-
LAVIMY JGYVENDINIMAS

19.1. Vykdydamas taikytinos teisés nustatytas pareigas,
susijusias su pinigy plovimo bei teroristy finansavimo
prevencija, irfarba mokesciy teise Draudikas turi teise:

19.1.1. sudarant ar vykdant Sutartj reikalauti Draudéja
pateikti Draudiko nuoZitra reikalingus duomenis ir/ar do-
kumentus, susijusius su Draudéjo identifikavimu, veikla
ar verslu, konkreciais sandoriais ar su jais susijusiais as-
menimis;

19.1.2. atsisakyti vykdyti bet kokj nurodyma, pavedima ar
operacija;

19.1.3. vienasaliSkai be iSankstinio jspéjimo nedelsiant
jsigaliojanciu praneSimu nutraukti Sutartj esant pagrjs-
tiems Draudiko jtarimams dél pinigy plovimo ir/ar teroris-
ty finansavimo;

19.1.4. imtis bet kokiy pagrjsty ir teiséty priemoniy tikslu
tinkamai jvykdyti taikytinos teisés nustatytas pareigas bei
pasinaudoti atitinkamomis teisemis.

20. PRANESIMAI

20.1. Visi praneSimai, nurodymai, pareiskimai, praSymai,
patvirtinimai, informacijos pateikimas ar bet kokia kita
valios iSraiSka tarp Draudiko ir Kliento privalo bati raSyti-
nés ar, jei leistina pagal Sutarties salygas, elektroninés
formos ir yra jteikiami pasiraSytinai asmeniskai arba per
kurjerj, arba siunciami paStu, faksimiliniu rySiu, E-life
sistema ar elektroniniu pastu (jie tai leistina pagal Sutar-
ties salygas arba jei galima identifikuoti siuntéjg) atitin-
kamais rekvizitais, kurie yra nurodyti Sutartyje arba kurie
yra véliausiai pateikti kitai Saliai tokiam tikslui.

20.2. Kliento praneSimai Draudikui siun€iami Draudiko
adresu ir laikomi gautais faktiSkai juos gavus. Draudiko
tarpininkai néra jgalioti priimti praneSimy Draudiko vardu.

20.3. Bet koks Draudiko ra8ytinis praneSimas Klientuiyra
laikomas gautu, atitinkamas Salies informavimo jsipa-
reigojimas laikomas jvykdytu ir su tuo susije terminai pra-
dedami skaicCiuoti, Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

20.3.1. 5 (penkta) kalendorine dieng po to, kai jis buvo
iSsiystas registruotu pastu;

20.3.2. i8siuntimo faksimiliniu rysiu, E-life sistema ar
elektroniniu pastu dieng po to, kai perdavimas uZbai-
giamas. Jeigu faksas, E-life praneSimas ar elektroninis
pastas siunciamas nedarbo dieng arba pasibaigus darbo
valandoms gavéjo gyvenamojoje ar verslo vietoje, jo
gavimo dienayra laikoma kita darbo diena toje vietoje;

20.3.3. jteikiant pasiraSytinai asmeniskai arba per kurjerj
- tg diena, kai gavéjas gauna jam pateiktg praneSima ir
pasirasSo, kad jj gavo.

20.4. Salis negali reiksti pretenzijy, kad ji negavo pra-
neSimy ar kad kitos Salies veiksmai neatitinka Sutarties
salygy, jei praneSimas buvo iSsiystas paskutiniu Salies
pateiktu adresu ar fakso numeriu.

20.5. Visi Sutarties Saliy nurodymai, pareiskimai, pra-
Symai, patvirtinimai, informacijos pateikimas ir bet kokia
kita valios iSraiSka, pateikta vienos Sutarties Salies kitai
Saliai naudojantis E-life sistema ar kitu Draudikui priim-
tinu elektroniniu kanalu, jei galima identifikuoti siuntéjg ir
jis yra sertifikuotas kaip saugi elektroninés komunika-
cijos priemoneé arba jei tai numatyta atskirame Saliy
susitarime, turi tokig pacia teisine galig kaip ir Sutarties
Saliy valia, iSreikSta asmeniskai pasiraSytame popierinia-
me dokumente, ir yra leistina jrodinéjimo priemoneé teis-
me.

20.6. Draudikas turi teise Sutartyje ir/ar taikytinoje teiséje
nustatytais atvejais ir tvarka ar kitais iSskirtiniais atvejais
teikti praneSimus ar esmine informacijg Klientams vieSai:
Draudiko Klienty aptarnavimo padaliniuose, Draudiko in-
terneto puslapyje ir/arba masinémis visuomenes infor-
macijos priemonemis. Tokiais atvejais praneSimai laiko-
mi gautais jy paskelbimo vieSai diena.

20.7. Visi ir bet kokie Kliento dokumentai, reikalaujantys
paraSo, turi bati asmeniskai pasiraSomi Draudiko ar jo
atstovo akivaizdoje arba patvirtinti notaro ar kitu Drau-
dikui priimtinu badu identifikuojant asmens tapatybe bei
paraso autentiSkuma. Kilus bet kokioms abejonéms,
Klientas privalo patvirtinti Draudiko praSomu ir jam
priimtinu badu Kliento valig, tapatybe, dokumento datg
irlarba parasSo autentiSkumg. Draudikas turi teise
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy atlikimo ar sustabdyti
savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma iki kol bus
panaikintos aukSc¢iau nurodytos abejonés ir gauti
reikalaujami patvirtinimai.

21. KONFIDENCIALUMAS

21.1. Sutarties salygos ir vykdant Sutartj Saliy gauta visa
informacija yra laikoma konfidencialia ir vieSai neskel-
biama tretiesiems asmenims be suinteresuotos Sutarties
Salies iSankstinio raSytinio sutikimo, iSskyrus atitinkamos
informacijos atskleidimg ta apimtimi, kuri batina, bei
iSsaugant tolimesne atitinkamos informacijos apsauga
pagal Sutarties ir geros praktikos reikalavimus:

Compensa Life Vienna Insurance Group SE Lietuvos filialas

www.compensalife.lt

13/14



KU

21.1.1. Sutartyje numatytais ir/ar taikytinoje teiséje
nustatytais privalomais atvejais;

21.1.2. kai tokia informacija yra vieSa (iSskyrus atvejus,
kai jitapo vieSa dél Sutarties pazeidimo);

21.1.3. asmenims, teikiantiems audito paslaugas ir pagal
Sutartj atliekantiems Salies veiklos ar finansinés atskai-
tomybés auditg;

21.1.4. advokatams, kurie teikia teisines paslaugas, su-
sijusias su Sutarties sudarymu ir/ar vykdymu, bet kuriai i$
Saliy;

21.5. Salies akcininkams/dalininkams ir/arba patronuo-
janciaiir/arba dukterinems bendrovems;

21.6. numatomam Salies teisiy ir/arba pareigy peréméjui
arturto jgijéjui;

21.7. asmenims, teikiantiems Draudikui paslaugas, su-
sijusias su Sios Sutarties sudarymu, vykdymu, apskaita,
administravimu ar saugojimu.

22. ATSAKOMYBE
22.1. Saliy atsakomybé

22.1.1. Salys jsipareigoja tinkamai ir laiku, gera valia ir
bendradarbiaudamos, ripestingai vykdyti visus Sutarty-
je numatytus jsipareigojimus atsizvelgiant j nusistove-
jusig gera praktikg.

22.1.2. Tais atvejais, kai Klientas tinkamai ar laiku
nevykdo Sutartyje numatyty informavimo ar bet kokios
informacijos, duomeny ar praneSimy pateikimo pareigy,
Draudikas turi teise remtis paskutiniais jam pateiktais
duomenimis kaip tikrais, teisingais ir galiojanCiais bei
neatsako uz Kliento ir/ar tre€iyjy asmeny del to patirtus
nuostolius, iSskyrus atvejus, kai tokie nuostoliai susidare
del Draudiko ty€ios ar didelio neatsargumo.

22.1.3. Draudikui pareikalavus bei jo nurodyta tvarka ir
terminais Klientas privalo kompensuoti visus Draudiko
nuostolius, susidariusius dél Zinomai klaidingos ar me-
lagingos informacijos, susijusios su Sutarties sudarymu
ar vykdymu, pateikimu ar nepranesimu apie informacijos
ar duomeny pasikeitima taip kaip numatyta Sutartyje.

22.1.4. Draudikas neatsako uz nuostolius, susidariusius
del Sutarties nutraukimo Sutartyje ar taikytinoje teiséeje
numatytais pagrindais.

22.1.5. Uz pavéluotg piniginiy prievoliy pagal Sutartj
vykdyma Draudikas jsipareigoja mokéti Draudéjui 0,02%
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku
nesumokétos sumos iki tinkamo piniginiy prievoliy
jvykdymo.

22.2.Nenugalimos jégos aplinkybeés

22.2.1. Né viena i$ Sutarties 3aliy neatsakys uz dalinj ar
pilng prisiimty jsipareigojimy nevykdyma, jei tas nevyk-
dymas bus pasekmé nenugalimos jégos aplinkybiy
(force majeure), t.y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasek-
miy atsiradimui.

22.2.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplin-
kybiy negali vykdyti prisiimty pagal Sutartj jsipareigojimuy,
privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai kitg Sal].

22.2.3. Atsiradus nenugalimos jegos aplinkybems, Saliy
jsipareigojimy vykdymas atidedamas Saliy nustatytam
laikotarpiui, nesuteikiant Salims teisés nutraukti ar anu-
liuoti Sutartj.

22.2.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés isliks ilgiau
kaip trys ménesiai, bet kuri i Sutarties Saliy rastu prane-
Susi kitai Saliai turi teise nutraukti Sutartj.

23. TAIKYTINA TEISE, TEISMINGUMAS, GINCY
SPRENDIMO TVARKA

23.1. Sutartis sudaroma, jai taikoma ir ji aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Visiir bet kokie Draudiko ir Draudéjo, Apdraustojo,
Naudos gavéjo, Kliento, gin€ai, nesutarimai ar reikala-
vimai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, bus spren-
dziami deryby keliu. Suinteresuotos Salies pageidavimu
gincai taip pat gali bati sprendziami Draudiko ir/ar
taikytinos teisés nustatyta neteismine gin€y nagrinéjimo
ir sprendimo tvarka. Bet kuriuo atveju nepavykus susitarti
- kompetentingame teisme Lietuvos Respublikos jsta-
tymy nustatyta tvarka.

24. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

24.1. Prievolés jvykdymo vieta — Draudiko Klienty aptar-
navimo padaliniai Lietuvoje.
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